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DW-2 DAB 
Radio DAB+ / FM / Bluetooth / Ceas deșteptător 

 
Caracteristici: 

 Afișaj cu cristale lichide (LCD), multifuncțional, cu matrice de puncte și lumină 
de fundal 

 Redare audio prin Bluetooth încorporată 

 Radio digital DAB+  

 Sincronizare automată a orei în modul DAB  

 Radio FM cu sistem PLL (Phase Locked Loop - buclă de prindere a fazei)  

 Capacitate de salvare în memorie a 60 de posturi radio (30 DAB+ & 30 FM) 

 Antenă telescopică  

 Căutare automată și manuală a posturilor radio 

 Ceas deșteptător cu opțiune de programare a două ore de trezire Dual Alarm 

 Funcție de trezire cu pornirea unui post de radio sau cu sonerie 

 Funcție de control Snooze (amânare a trezirii) 

 Funcție Sleep (oprire automată) 

 Port Aux-In  

 Port pentru mufă de 3,5mm pentru căști  

 Carcasă de lemn 

 Putere de ieșire: 2W 
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Bine ați venit! 
Vă mulțumim pentru achiziționarea microsistemului Radio DAB+ / FM / Bluetooth / 
Ceas deșteptător VIVAX DW-2 DAB. 

Este important să citiți acest manual de utilizare înainte de a utiliza pentru prima dată 
noul produs. 
Pentru a beneficia pe deplin de acest produs, respectați cu foarte mare atenție 
instrucțiunile din acest manual de utilizare. Păstrați acest manual de utilizare într-un loc 
sigur, pentru consultări ulterioare. Suntem siguri că noul dumneavoastră Micro Sistem  
Audio vă va satisface nevoile. 
 

INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ 
Atunci când este utilizată în mod direct, această unitate a fost proiectată și fabricată 
pentru a vă asigura siguranța dumneavoastră personală. Cu toate acestea, utilizarea 
necorespunzătoare poate duce la potențiale electroșocuri sau potențiale incendii. Citiți 
cu atenție toate instrucțiunile de siguranță și operare înainte de instalare și utilizare, și 
păstrați aceste instrucțiuni la îndemână pentru consultări ulterioare. Rețineți în mod 
special toate avertizările enumerate în aceste instrucțiuni și pe unitate 
ATENȚIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATEȚI CAPACUL. NU 
EXISTĂ PIESE CARE POT FI REPARATE DE CĂTRE UTILIZATOR ÎN INTERIOR, CONSULTAȚI 
PERSONALUL DE SERVICE CALIFICAT. 
 

1. Apă și Umezeală – Produsul nu trebuie utilizat în apropierea apei. De exemplu: Lângă 
o cadă, chiuvetă, chiuvetă de bucătărie, căzi de rufe, piscine sau într-un subsol umed. 

2. Ventilație – Produsul trebuie să fie situat astfel încât locația sau poziția sa să nu 
interfereze cu ventilația corespunzătoare. De exemplu, nu ar trebui să fie situat pe 
un pat, canapea, covor sau suprafață similară care poate bloca deschiderile de 
ventilație. De asemenea, nu ar trebui să fie plasat într-o instalație încorporată, cum 
ar fi o bibliotecă sau dulap, care poate împiedica fluxul de aer prin deschiderile de 
ventilație. 

3. Căldură – Produsul ar trebui să fie situat la distanță de sursele de căldură, cum ar fi 
radiatoarele, contor de căldură, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care 
produc căldură. 

4. Sursa de putere – Produsul trebuie conectat numai la o sursă de alimentare de tipul 
descris în instrucțiunile de operare sau ca marcat pe aparat. 

5. Protecția cablului de alimentare – Cablurile de alimentare trebuie plasate astfel 
încât să nu fie posibil să fie călcate sau ciupite de elemente plasate pe sau deasupra 
lor. Este întotdeauna cel mai bine să fie o zonă liberă de unde iese cablul din unitate 
către locul în care este conectat la o priză. 

6. Curățare – Produsul trebuie curățată numai cu o cârpă umedă și caldă. Nu utilizați 
solvenți etc. 

7. Înfiltrarea de obiecte și lichide – Procedați cu atenție pentru a nu cădea obiecte și 
pentru a nu vărsa lichide pe orificiile sau gurile de ventilație de pe produs. În acest 
caz, deconectați imediat sursa de alimentare și contactați un service autorizat. 

8. Atașamente – Nu utilizați accesorii nerecomandate de producătorul produsului 
9. Perioadele de neutilizare – Dacă produsul nu va mai fi utilizat o perioadă lungă de 

timp, cum ar fi o lună sau mai mult, cablul de alimentare trebuie deconectat de la 
unitate pentru a preveni deteriorarea sau coroziunea. Depozitați dispozitivul într-un 
loc uscat și întunecat. 
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10. Reparare – Utilizatorul nu trebuie să încerce să repare produsul dincolo de metodele 
descrise în instrucțiunile de operare ale utilizatorului. Metodele de reparare care nu 
sunt acoperite de instrucțiunile de operare trebuie să fie efectuate de personalul de 
service calificat. 

11. Utilizarea căștilor pentru perioade prelungite de timp sau la volum 
ridicat vă poate deteriora permanent auzul. Dacă auziți un zgomot în 
urechi sau alte probleme, încetați imediat utilizarea căștilor. Se 
recomandă utilizarea căștilor maxim 1 oră pe zi, la un volum moderat. 

12. Un loc expus la vibrații poate deteriora componentele interne ale 
dispozitivului. Dispozitivul nu trebuie să fie plasat în apropierea 
flăcărilor deschise și a surselor de căldură intensă, cum ar fi, încălzitoare 
electrice. 

13. Nu permiteți copiilor să se joace cu dispozitivul! 
14. Acest aparat nu trebuie utilizat de către persoane (inclusiv copii) care au capacități 

fizice, mentale sau senzoriale reduse, sau sunt lipsite de cunoștințe și experiență în 
utilizarea aparatului, cu excepția cazului în care acestea sunt supravegheate de o 
persoană responsabilă în ceea ce privește siguranța lor sau nu au primit instruire cu 
privire la utilizarea aparatelor. Puneți aparatul pe o suprafață dură și plată, astfel încât 
produsul să nu cadă. 

15. Nu acoperiți produsul. Este necesară o ventilație adecvată, cu un spațiu minim de 15 
cm între orificiile de ventilație și suprafețele înconjurătoare, pentru a preveni 
acumularea căldurii. 

 
 

PREGĂTIREA PENTRU UTILIZARE 
 

 

Despachetarea și setarea 

 Scoateți cu grijă unitatea din cutia de carton și îndepărtați toate ambalajele din 
unitatea. 

 Nu îndepărtați etichetele amplasate în partea din spate, sau pe carcasa cu 
butoane.  

 

DESCRIERE COMPONENTE ȘI COMENZI 
 

  

1.  Difuzor 8.  Tastă PLAY / PAUSE / SELECT           
2.  Tastă PRESET / ALARM  9.  Tastă TIME SET / SCAN / PRESET  
3.  Tastă INFO / MENU  10. Tastă DIMMER / SLEEP / SNOOZE  
4.  Afișaj LCD cu matrice de puncte 11. Buton control volum sunet 
5.  Tastă SCAN –           12. Antenă FM cu tijă 
6.  Tastă SCAN +           13. Port căști  
7.  Tastă STANDBY / FUNCTION  14. Port AUX IN 
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Potrivirea orei exacte 

Pentru a potrivi ora exactă, sistemul trebuie să fie în stare de veghe (Standby Mode). 

1.  Apăsați lung tasta „TIME SET / SCAN / PRESET”. 

2.  Cu ajutorul tastelor „SCAN +" & „SCAN –" alegeți formatul ceasului: „12" sau „24" de ore. 

3.  Apăsați tasta „TIME SET / SCAN / PRESET” pentru confirmarea formatului ceasului. 

4.  Cifrele care indică ora clipesc. Din tasta „SCAN +” sau „SCAN -” selectați ora potrivită. 

5.  Apăsați tasta „TIME SET / SCAN / PRESET” pentru confirmarea orei. 

6.  Repetați pașii 4 și 5 pentru a potrivi minutele și data. 
 

Programarea ceasului deșteptător 
Pentru a pune ceasul să sune, sistemul trebuie să fie în stare de veghe (Standby Mode). 

1.  Pentru programarea ceasului deșteptător, apăsați lung tasta „PRESET / ALARM”. 

2.  Pe afișaj apare „Alarm Setup” (Programarea ceasului deșteptător).  

 Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

 Pe afișaj clipește ora de trezire programată anterior.  

3.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a selecta ora.  

 Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

 Indicatorul minutelor începe să clipească.  

4.  Cu „SCAN +” sau „SCAN -” selectați minutele. Apăsați „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

5.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a programa cât timp va suna ceasul (în secunde).  

 Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

6.  Folosiți tasta „SCAN +” sau “SCAN -” pentru a alege modul de trezire: Sonerie / DAB / FM 

 Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

7.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a alege canalul și apăsați tasta „PRESET / ALARM” 
pentru confirmare.  

 Notă: Opțiune disponibilă doar pentru modul de trezire DAB & FM. 

8.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a alege una din opțiunile de repetare: Daily (zilnic) 
/ Once (o singură dată) / Weekends (în weekend) / Weekdays (în zilele de lucru) 

 Notă: Dacă optați pentru "Once" (o singură dată), trebuie introdusă și data când doriți să sune 
ceasul. 

9.  Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

10.  Folosiți tasta „SCAN +” sau “SCAN -” pentru a regla volumul sunetului ceasului deșteptător.  

 Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru confirmare. 

 Simbolul ceasului deșteptător va apărea pe afișaj.  
 

Dezactivarea ceasului deșteptător 
Apăsați tasta „PRESET / ALARM” pentru dezactivarea alarmei, simbolul va dispărea de pe ecran.  

Pentru a o reactiva, apăsați din nou tasta „PRESET / ALARM”. Dacă este afișat simbolul ceasului 
deșteptător, acesta este programat să sune.  
 

Oprirea ceasului deșteptător / Funcția Snooze (de amânare) 
Când sună ceasul deșteptător, pentru a-l opri, apăsați tasta „PRESET / ALARM ". 
Pentru a activa funcția „SNOOZE", apăsați tasta „DIMMER / SLEEP / SNOOZE”. Unitatea va programa 
automat ceasul deșteptător să sune din nou peste 9 minute. 
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UTILIZARE 
 

Pornirea/Oprirea unității (Starea de veghe)  
Apăsați scurt tasta „STANDBY / FUNCTION” pentru a porni aparatul.  

Pentru a opri aparatul, apăsați „STANDBY / FUNCTION” câteva secunde. Ora și data apar pe afișaj.  
 

Selectarea modurilor de funcționare  
Apăsați scurt și în mod repetat tasta „STANDBY / FUNCTION” pentru a naviga prin diversele moduri 
de funcționare: DAB / FM / BLUETOOTH / AUX-IN 
 

Controlul volumului sunetului  
Selectați nivelul dorit de volum rotind butonul de control „VOLUME”. 
 

Funcția „Sleep“ (de oprire automată) 
Apăsați lung tasta „DIMMER / SLEEP / SNOOZE” pentru a accesa funcția „Sleep“.  

Apăsați în mod repetat tasta „DIMMER / SLEEP / SNOOZE” pentru a programa temporizatorul 
(timer-ul) pentru oprire automată.  
Aparatul va trece automat în starea de veghe (standby) la scurgerea intervalului programat. 
 

Luminozitatea afișajului (Dimmer) 

Apăsați tasta „DIMMER / SLEEP / SNOOZE” pentru a regla luminozitatea afișajului.  

Există 3 niveluri de luminozitate (luminozitate 100% -> luminozitate50% -> luminozitate 0%). 
 

Ascultarea posturilor DAB  
Ce este DAB+? 
„DAB+” este abrevierea pentru Digital Audio Broadcasting și reprezintă noul standard de emitere a 
serviciilor radio digitale. DAB+ este superior deoarece acceptă codec-ul audio AAC+. DAB+ oferă un 
sunet de cea mai înaltă calitate, un număr mare de posturi și un spectru larg de frecvențe.  
 

Căutarea posturilor radio DAB  
Selectați modul DAB cu ajutorul tastei „STANDBY / FUNCTION”, până apare „DAB” pe afișaj. 

Radioul caută automat toate posturile DAB+.  

Lista posturilor se salvează în memoria unității, deci nu va mai fi necesară o căutare completă data 
viitoare când dați drumul la radio.  

La încheierea căutării, posturile sunt salvate în ordine alfabetică. Pornește automat primul post 
disponibil.  

Notă: 
•  Dacă la un moment dat se pierde recepția DAB+, mutați aparatul sau reglați antena. Țineți 

apăsată tasta „TIME SET / SCAN / PRESET" timp de cca 3 secunde pentru o nouă căutare.  
 

 
Afișarea informațiilor  
Apăsați tasta „INFO / MENU” pentru a vizualiza informații despre modul DAB. 
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Meniul DAB  
1. Apăsați lung tasta „INFO / MENU” pentru a deschide meniul DAB. 
2. Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a selecta opțiunile: [Full scan] (Căutare completă)/ 

[Manual tune] (Căutare manuală)/ [DRC]/ [Prune] (Șterge)/ [System] (Sistem) 

• [Full scan] (Căutare completă) 
Aparatul radio va căuta în mod automat toate posturile DAB+. 

 

• [Manual tune] (Căutare manuală) 
Apăsați tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a selecta o frecvență.  

 Apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT” pentru confirmare. 
 

• [DRC] 
„Dynamic Range Compression (DRC)” este o funcție care atenuează sunetele puternice și 
amplifică sunetele mai slabe.  

 Folosiți tasta „SCAN +” sau “SCAN -” pentru a selecta opțiunea. 
 Apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT” pentru confirmare. 
 Următoarele opțiuni sunt disponibile pe afișaj: 

• DRC off: funcția DRC este dezactivată. 
• DRC high: DRC activată; setarea implicită recomandată pentru spații zgomotoase.  
• DRC low: funcția DRC este setată la jumătate din nivelul normal. 

 

• [PRUNE] (Șterge) 
Aceasta este o funcție a majorității radiourilor digitale, care șterge automat posturile care 
nu mai emit sau care și-au schimbat frecvența.  

 Folosiți tasta „SCAN +” sau “SCAN -” pentru a selecta [Yes] (Da) sau [No] (Nu), apoi apăsați 
tasta „PLAY / PAUSE / SELECT" pentru confirmare. 

 

• [System] (Sistem) 
 • Time (Ora) – Puteți potrivi ora sau alege cum se schimbă ora.  
 • Language (Limba) - Puteți alege limba dorită. 
 • Factory Reset (Revenire la setările din fabrică) - Puteți reseta unitatea la setările 

implicite.  
 • SW version (Versiunea software-ului) – Puteți vedea care este versiunea curentă de 

software folosită de unitate.  
 

3.  Apăsați tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a selecta o opțiune, apăsați tasta „PLAY / PAUSE 
/ SELECT" pentru confirmare. 

4.  Repetați pașii 2-3 dacă există alte sub-opțiuni la deschiderea unei opțiuni. 
 

Selectarea postului DAB  

După salvarea în memorie a tuturor posturilor DAB, pentru a selecta postul dorit: 

1. Apăsați tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a selecta postul DAB dorit (numele postului DAB se 
va schimba pe ecran). După selectarea postului DAB dorit, apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT" 
pentru confirmare și ascultarea postului radio selectat.  

 

Ascultarea programelor de radio FM 
 

Selectați modul FM (Radio) cu ajutorul tastei „STANDBY / FUNCTION”, până apare „FM” pe ecran. 

Există două căi de căutare și salvare a posturilor radio: [Automatic scan] și [Manual scan] 

• [Automatic scan] (Căutare automată) 

Atenție! Toate posturile radio salvate anterior vor fi șterse din memorie.  
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Apăsați tasta „TIME SET / SCAN / PRESET" timp de aproximativ 3 secunde. Sistemul scanează 
întreaga bandă de frecvențe pentru a găsi posturi radio. Toate posturile identificate vor fi 
salvate în memorie de la frecvența cea mai joasă până la cea mai înaltă.  

După salvarea în memorie a tuturor posturilor, apăsați tasta „PRESET / ALARM” și pe afișaj va 
apărea „Preset Recall” (Navigare prin posturile salvate). 

Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a căuta în memorie postul dorit. 

Apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT” pentru confirmare și ascultarea postului radio dorit. 
 

• [Manual scan] (Căutare manuală) 

Apăsați scurt tasta „SCAN +” & „SCAN -” până ajungeți la postul radio căutat. Apăsând în 
continuare una din taste, aparatul va continua căutarea trecând la postul radio anterior, 
respectiv următor.  
 

Salvarea manuală în memorie  

1.  Folosiți Automatic scan sau Manual scan (Căutare automată sau manuală) pentru a găsi postul 
radio căutat.  

2.  Apăsați tasta „TIME SET / SCAN / PRESET" și pe afișaj va apărea „Preset Store” (Posturi salvate). 

3.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a alege postul salvat în memorie. 

4.  Apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT" pentru confirmare. 

5.  Odată ce toate posturile au fost salvate, apăsați tasta „PRESET / ALARM” și pe afișaj va apărea 
„Preset Recall” (Navigare prin posturile salvate) 

6.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -” pentru a căuta postul dorit, salvat în memorie.  

7.  Apăsați „PLAY / PAUSE / SELECT” pentru confirmare și ascultarea postului de radio dorit.  
 

Notă: În cazul în care unitatea a salvat în memorie posturi FM care sunt recepționate cu interferențe 
(bruiaj), repetați scanarea prin selectarea căutării din „FM Menu" (Meniu FM), alegeți opțiunea de 
căutare "Strong stations only" (Doar posturi cu semnal puternic) sau salvați în memorie posturile 
FM prin căutare manuală (vezi capitolul „Salvare manuală") 
 

Afișarea informațiilor  
Apăsați tasta „INFO / MENU” pentru a afișa informații despre modul FM. 
 

Meniul FM  
1. În modul FM, apăsați lung tasta „INFO / MENU” pentru a intra în meniul FM. 

2.  Folosiți tasta „SCAN +” sau „SCAN -”pentru a alege următoarele meniuri FM: [Scan setting] 
(Opțiuni de căutare)/ [System] (Sistem) 

• [Scan setting] Selectați opțiunea dorită pentru căutarea automată de posturi. 
 All stations:  Caută toate posturile care pot fi recepționate. În acest caz, sunt 

memorate și posturile cu semnal mai slab.  
 Strong stations only:  Se salvează în memorie doar posturile cu semnal clar și puternic.  

 [System] (Sistem) 
 • Time (Ora) – Puteți potrivi ora sau alege cum se schimbă ora.  
 • Language (Limba) - Puteți alege limba dorită. 
 • Factory Reset (Revenire la setările din fabrică) - Puteți reseta unitatea la setările 

implicite.  
 • SW version (Versiunea software-ului) – Puteți vedea care este versiunea SW curentă 

folosită de unitate.  
 

3.  Pentru a selecta o opțiune, apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT" pentru confirmare. 

4. Repetați pașii 2-3 dacă există mai multe sub-opțiuni la deschiderea unei opțiuni.  
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Selectarea postului FM  

După ce toate posturile FM au fost salvare în memorie, pentru a selecta postul FM dorit: 

1.  Apăsați tasta „PRESET/ALARM" și apoi folosiți tasta „SCAN +” sau “SCAN -” pentru a selecta 
postul FM dorit (numele posturilor FM se va schimba pe afișaj).  

2. Când este selectat postul FM dorit, apăsați tasta „PLAY / PAUSE / SELECT" pentru confirmare 
și pentru ascultarea postului dorit.  

Redare audio prin Bluetooth 

Conectare 

Pentru a asculta muzică la sistemul VIVAX DW-2 DAB, trebuie conectate cele două dispozitive.  

1.  Asigurați-vă că funcția Bluetooth este activată în dispozitivul de redare audio (de exemplu 
telefonul mobil). Pentru procedură, consultați manualul de utilizare a dispozitivului dvs. de 
redare audio. 

2. Apăsați tasta „STANDBY / FUNCTION” în mod repetat, până apare „Bluetooth” pe afișaj.  

3.  Selectați meniul Bluetooth din dispozitivul dvs. de redare audio și adăugați unitatea VIVAX DW-
2 DAB. Pentru procedură, consultați manualul de utilizare a dispozitivului dvs. de redare audio. 
„Vivax DW-2 DAB" va apărea pe ecranul acestuia ca opțiune posibilă de conectare.  

 Pentru procedura detaliată, consultați manualul de utilizare a dispozitivului de redare audio. 
Dacă este posibil, reglați volumul sunetului dispozitivului extern la un nivel confortabil. 

Notă: Un singur dispozitiv de redare audio poate fi conectat la sistemul de sunet. Dacă acesta este 
deja conectat la un alt dispozitiv de redare audio, „Vivax DW-2 DAB" nu va apărea ca opțiune în 
meniul de conectare Bluetooth.  
 

Tastele de control  

Notă: În funcție de dispozitivul de redare audio, unele funcții nu sunt disponibile.  
 

Tasta PLAY / PAUSE / SELECT  

•  Folosind această tastă, puteți întrerupe pentru o scurtă perioadă și apoi relua redarea audio.  
 

Tastele SCAN+ & SCAN-  

•  Puteți folosi aceste taste pentru a trece la melodia următoare sau a reveni la cea anterioară.  
 

Butonul de control VOLUME  

•  Puteți regla volumul sunetului rotind butonul de control „VOLUME”. 

 

AUX IN 

Portul AUX IN permite redarea sunetului din surse audio externe cum ar fi un MP3 sau CD player 
etc. prin difuzorul sistemului VIVAX DW-2 DAB.  

1. Conectați dispozitivul extern cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5mm (nu este inclusă în set) la 
portul AUX-IN. 

2. Apăsați tasta „STANDBY / FUNCTION” în mod repetat, până apare pe afișaj „Enter Aux” 
(Conectează Aux). 

3. Veți auzi la difuzor sunetul redat de dispozitivul extern. Puteți regla volumul sunetului rotind 
butonul de control „VOLUME”. 

4. Pentru restul procedurii, consultați manualul de utilizare a dispozitivului extern.  

Notă: Reglați volumul dispozitivului extern la un nivel confortabil.  
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PORT PENTRU CĂȘTI  
Dacă doriți să ascultați muzică în particular, conectați căștile cu mufă stereo de 3,5mm la portul din 
spatele sistemului. Difuzoarele aparatului se vor opri automat.  

 
 

ÎNTREȚINERE ȘI SIGURANȚĂ 
 

 Așezați unitatea pe o suprafață dură, plană, astfel încât 
unitatea să nu cadă. 

 Nu expuneți unitatea la umiditate excesivă, ploaie, nisip sau 
căldură excesivă cauzată de echipamentul de încălzire sau de 
lumina directă a soarelui. 

 Nu acoperiți unitatea. Ventilați adecvat pentru a preveni 
acumularea de căldură. 

 Pentru a curăța unitatea, utilizați o cârpă moale și uscată. Nu 
utilizați agenți de curățare care conțin alcool, amoniac, 
benzen sau agenți abrazivi, deoarece aceștia pot dăuna carcasei. 

 

DEPANARE 
Dacă apare o defecțiune, este important să verificați mai întâi punctele enumerate mai 
jos înainte de a duce unitatea la reparat. Dacă nu reușiți să remediați o problemă 
urmând aceste sugestii, consultați distribuitorul sau centrul de service. 
AVERTIZARE: În niciun caz nu trebuie să încercați să reparați singur unitatea, deoarece 
aceasta va anula garanția. 
 

 

 Fără sunet / Alimentare 
- Volumul nu este reglat 
 Reglați VOLUMUL 

 

Nici o reacție la acționarea oricăreia 
dintre comenzi Descărcare 
electrostatică Opriți unitatea. 
Conectați-o după câteva secunde 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



RO  VIVAX 

DETALII TEHNICE 

* Design-ul și specificațiile pot suferi modificări fără notificare prealabilă. 

** Durata de funcționare a bateriei este aproximativă; acesta depinde de temperatura camerei,
starea bateriei și modul de utilizare a aparatului. 

*** Raza de acțiune Bluetooth este afectată de ziduri, obstacole și mișcare. Pentru performanțe optime, 
poziționați aparatul la vedere, neobstrucționat de ziduri, mobilă etc.  

Informații privind eliminarea pentru utilizatorii de deșeuri electrice și 
echipamente electronice (gospodării private) 

Acest simbol de pe produs(e) și/sau documentele însoțitoare înseamnă că produsele 
electrice și electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deșeurile menajere 
generale. Pentru o tratare, recuperare și reciclare corespunzătoare, vă rugăm să 
duceți acest produs (aceste produse) la punctele de colectare desemnate, unde va fi 
acceptat gratuit. În mod alternativ, în unele țări puteți returna produsele la 

distribuitorul local la achiziționarea unui produs nou echivalent. Eliminarea corectă a acestui produs 
va ajuta la economisirea resurselor valoroase și la prevenirea oricăror efecte negative potențiale 
asupra sănătății umane și a mediului, care altfel ar putea apărea din cauza manipulării 
necorespunzătoare a deșeurilor. Contactați autoritatea locală pentru detalii suplimentare despre 
cel mai apropiat punct de colectare desemnat. Pot fi aplicate sancțiuni pentru eliminarea incorectă 
a acestor deșeuri, în conformitate cu legislația națională.  

Eliminarea bateriilor uzate 
Consultați reglementările locale pentru eliminarea bateriilor uzate sau apelați la serviciul 
local pentru clienți pentru a obține instrucțiuni privind eliminarea bateriilor vechi și uzate. 
Bateriile din acest produs nu trebuie aruncate împreună cu gunoiul menajer. Asigurați-vă că 
aruncați bateriile vechi în locuri speciale pentru aruncarea bateriilor uzate care se găsesc în 
toate magazinele de vânzare cu amănuntul unde puteți cumpăra baterii. 

DECLARAȚIA DE CONFORMITATE UE 
Acest dispozitiv este fabricat în conformitate cu cerințele standardelor europene 
aplicabile și în conformitate cu Directivele ROȘII aplicabile 2014/53/UE și 
Reglementărilor. 
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea 
adresă de internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala. 

SPECIFICAȚII TEHNICE 
GENERALE 

Cerințe de alimentare CA: 230V, 50Hz 

Consum de energie 5W Max 

Dimensiuni (l x H x A) Aprox. 208 mm x 117 mm x 125mm 

Temperatură de funcționare +5°C - +35°C

COMPONENTA DE RECEPȚIE  

Memorare posturi FM / DAB+ 30 x DAB / 30 x PLL FM 

Bandă FM / DAB+ FM: 87,5-108 MHz / 174-240 MHz 

Rază Bluetooth / Câștig maxim 
de antenă  

2402-2480 MHz, Câștig maxim de antenă: 3dBi, Rază până la 
10m*** 

COMPONENTA AUDIO  

Putere de ieșire Maxim 1x2W RMS, 100Hz-15kHz, SNR >70dB 

Difuzoare Rază largă de acțiune a difuzoarelor: 1x75mm 



VIVAX RO 
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MODEL   
SERIE PRODUS  
DATA VÂNZĂRII  
NUMĂR FACTURĂ  
SEMNATURĂ ȘI STAMPILĂ   

 

Stimate client, 
 

Îți mulțumim pentru achiziția produsului tău Vivax și sperăm că ești mulțumit de alegerea făcută. Dacă produsul tău are 
nevoie de reparații pe perioada garanției, te rugăm să contactezi vânzătorul sau să ne contactezi folosind datele de contact 
de mai jos. 
 

TE RUGĂM SĂ CITEȘTI CU ATENȚIE INSTRUCȚIUNILE DE UTILIZARE! 

 
M SAN Grupa d.d. garantează că acest produs nu are defecte de fabricație și nici defecte ale materialelor. 
CONDIȚII DE GARANȚIE:   
1. Consumatorul are dreptul la măsuri corective din partea vânzătorului, fără costuri, în caz de neconformitate a bunurilor, 

iar aceste măsuri corective nu sunt afectate de prezenta garanție comercială. 
2. Garanția este de 24 de luni de la data vânzării (data facturii). În cazul în care produsul dumneavoastră nu funcționează 

corect în perioada de garanție o unitate de service agreată și autorizată de către M SAN Grupa d.o.o. Service Centre va 
readuce produsul la conformitate gratuit. 

3. Repararea sau înlocuirea produsului va fi făcută în cadrul unei perioade de timp rezonabile, stabilite de comun acord 
între vânzător şi consumator. Perioada de timp stabilită nu poate depăşi 15 zile calendaristice de la data la care 
consumatorul a adus la cunoştinţă vânzătorului, lipsa de conformitate a produsului. 

4. În cazul lipsei conformităţii, consumatorul are dreptul de a solicita vânzătorului, ca măsură reparatorie, repararea 
produsului sau înlocuirea acestuia, în fiecare caz fără plată, exceptând situaţia în care solicitarea este imposibilă sau 
disproporţionată, luând în considerare toate circumstanțele, inclusiv următoarele: a) valoarea bunurilor în cazul în care 
nu ar fi existat neconformitatea; b) gravitatea neconformității sau c) dacă măsura corectivă alternativă ar putea fi 
executată fără vreun inconvenient semnificativ pentru consumator. 

5. În cadrul termenului de garanţie, vânzătorul, prin unitățile service Electrolux indicate în anexă: repară, înlocuieşte sau 
restituie contravaloarea produsului, după caz, în conformitate cu prevederile legale, fără nici un cost din partea 
consumatorului. Consumatorul are dreptul și la despăgubiri pentru pierderile suferite ca urmare a deficienţelor 
constatate în cadrul termenului de garanţie. 

6. Reparația în garanție a produsului va fi onorată doar în cazul în care prezentați factura de achiziție a produsului și acest 
certificat de garanție. M SAN Grupa d.o.o. Service Centre își rezervă dreptul de a refuza reparația în garanție a produsului 
dacă nu sunt îndeplinite cerințele conform legilor în vigoare.  

7. Acest certificat de garantie nu este valabil pentru alte defecte decat cele ale materialelor sau de productie si in mod 
explicit nu acopera: 
- Revizii periodice, ajustări, mentenanță și înlocuiri de piese sau componente datorate uzurii normale a produsului; 
- Deteriorări ale produsului cauzate de accidente, neglijență în utilizare, modificări de orice natură, utilizare de piese 

sau componente neautorizate, utilizare necorespunzătoare, instalare necorespunzătoare, ambalare 
necorespunzătoare; 

- Deteriorări cauzate de fulgere, apă, foc, acte de război, acte de vandalism, diferențe de tensiune electrică, ventilație 
incorectă, sau altă cauza care nu este și nu poate fi controlată de către M SAN Grupa d.o.o.;  

- Produse care au seria modificată, ștearsă, lipsă sau ilizibilă. 
- Nerespectarea instrucțiunilor de folosire prezentate în manualul de utilizare al produsului. 

8. M SAN Grupa d.d. nu este responsabilă pentru orice daună suferită de orice produs utilizat în conexiune cu acest produs, 
precum și fișierele de orice fel stocate sau utilizate de aceastea. 

9. Acest certificat de garanție este oferit persoanei care a achiziționat legal acest produs pentru toate perioada de 24 luni. 
10. Această garanție constituie singurul remediu al cumpărătorului. M SAN Grupa d.o.o. nu va fi răspunzător pentru niciun 

cost de reparație sau înlocuire sau orice daune sau pierderi legate direct sau indirect de utilizarea defectuoasă a 
produsului. 

11. Acest certificat de garanție este valabil doar pentru produsele achiziționate din țările menționate in acest document.  
12. Acest certificat de garanție nu se aplică pentru accesorii, lămpi, filtre, piese de schimb sau orice altă componentă 

considerată consumabil. 
13. Declarația de conformitate EU poate fi descărcata cu ușurință accesând site-ul:  www.msan.hr/dokumentacijaartikala 

 
Importator în EU: M SAN GRUPA d.d., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961, Croatia  
 Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com 
 
 

CERTIFICAT DE GARANȚIE 
 

RO 
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DATĂ INTRARE IN 
SERVICE 

DATĂ REPARAȚIE  

DATĂ INTRARE IN 
SERVICE 

DATĂ REPARAȚIE 

DATĂ INTRARE IN 
SERVICE 

DATĂ REPARAȚIE 

Unitate de service Autorizata 

Depanero S.R.L.  
Șoseaua Virtuții nr. 148, sector 6, București  
E-mail:  service@depanero.ro
Telefon : +40 742 726 843  

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de mai jos:  

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro

Completeaza toate datele solicitate:

2. Numele tau si nr. facturii

3. Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service

4. Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat 

5. Completeaza cu informatii despre defectul reclamat 

6. Selecteaza „Trimite”. 

 Curierul va prelua produsul defect;

 Noi vom repara produsul conform conditiilor de garantie; 

 Produsul va fi inapoiat catre tine prin curier. 

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti statusul, inclusiv e-
mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau 

TV/AUDIO 
Durata medie de utilizare 7 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb si actualizarile 
pentru software si firmware 8 ani de la iesirea produsului din productie 

ELECTROCASNICE MARI 
Durata medie de utilizare 5 ani. Disponibilitate minima garantata pentru piesele de schimb 7 ani de la 
iesirea produsului din productie 

ELECTROCASNICE MICI  
Durata medie de utilizare 4 ani.  






